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Kat Cantrell

Et øde paradis

Oversat af Aya Køllgaard Carlsen

MINISERIE: OG DE LEVEDE LYKKELIGT ...


Forretningsplanen er matchmaking. Mand møder kvinde, kvinde møder mand, ingen dikkedarer. Men intet er så enkelt vel? Dette er den anden del af tre i miniserien De levede lykkeligt …

 

Kære læser

 

Hvis du har læst nogle af mine andre bøger, ved du, at jeg elsker en god Askepot-historie. Denne er den til dato mest kreative version, jeg har skabt.

 

Jeg må indrømme, at jeg har ladet mig inspirere af den engelske prins Harry. Han elsker sin familie og sit land, men han kommer ustandselig ud i problemer. Jeg ville gerne finde ud af, hvad der driver en prins til at opføre sig på den måde.

 

I denne historie er det et knust hjerte, der er grunden til, at prins Alain laver skandale på skandale. Nu bliver han så tvunget til at tilbringe nogle dage sammen med kvinden, der er skyld i miseren, og det gør ikke det hele lettere.

 

 

Kat Cantrell

 

 


Til Cynthia, fordi denne bog var så svær at skrive,

og du var der for mig hele vejen.

Og fordi TPFKAD bliver nødt til at være i den …


1

Solen stod lavt på himlen, da Finn lagde an til landing. Helikopteren hang så lavt over Middelhavet, at en hejre lettede og yndefuldt fløj langs med kysten. Finn blev aldrig træt af at se sit lille fædreland fra luften.

Han gik ned på helikopterlandingspladsen, slukkede for rotorbladene og var ude af helikopteren, næsten inden de var færdige med at snurre rundt. Hans fars chauffør stod med sit sædvanlige stenansigt på landingsbanen et stykke væk fra platformen. Finn kunne på lang afstand se, at han havde noget vigtigt på hjerte?

– Har du noget at udsætte på min landing, James? spurgte Finn med et smil. Selvfølgelig havde han ikke det. Ingen fløj bedre og landede mere præcist end han.

– Prins Alain. James bøjede respektfuldt hovedet, før han fortsatte: – Deres far vil gerne tale med Dem straks.

Finn vendte irriteret øjne over, at James insisterede på den formelle omgangsform, men nikkede så. – Kan jeg nå at skifte tøj?

Hvis ikke, ville det ikke være første gang, Finn mødte kongen i sin kystvagtuniform. Lige nu trængte han til at komme i noget andet tøj, for han havde været på arbejde i 10 timer, og hans bukser var stadig våde, efter at han havde reddet en badegæst, der havde vovet sig for langt ud i Middelhavets bølger.

Hver dag overfløj Finn sin fars rige for at passe på hans undersåtter. Han elskede synet af det glimtende hav, bjergene i det fjerne og de forrevne klippeskær ud for kysten. Et par våde bukser var en lav pris at betale for den fornøjelse. Men at få en kongelig skideballe med oven i købet var ikke rimeligt.

James gik hen til bilen. – Jeg tror, at det er bedst, hvis De kommer med lige med det samme.

Skideballen kom ikke som nogen overraskelse. Den handlede nok om de nyligt offentliggjorte billeder af Finn, der drak shots af en yppig blondines bare maveskind.

En blogger havde for nylig lavet sjov med, at Finn burde have heddet Skandaleprinsen i stedet for prins Alain. Kongen havde ikke moret sig det mindste over den bemærkning, og han havde prøvet at imødegå kritikken ved at annoncere, at Finn snart skulle giftes. Det var et desperat forsøg på at få sin uregerlige søn til at slå sig til ro.

Det ville nok have virket mere troværdigt, hvis hans far havde sat navn på den kommende brud.

Finn stoppede op. Måske havde hans far fundet et passende parti til ham. Det håbede han sandelig ikke. Jo længere han kunne udskyde det uundgåelige, jo bedre.

Finn satte sig til rette på bagsædet og prøvede at dæmpe sin angst, mens han så ud på sit fædreland, der susede forbi bilruden.

Turistsæsonen var gået i gang. Langs strandpromenaden var der boder med alt fra solcreme til baderinge. Unge par med hinanden i hånden og mødre med klapvogne slentrede i parken på den anden side af vejen.

Delamer var det skønneste sted på jorden, og Finn takkede hver dag guderne for, at han som helikopterpilot i kystvagten havde mulighed for at tjene sit land og sit folk. I Delamer sorterede kystvagten under militæret, så han var også menig soldat, og han var stolt over at være en del af det lille lands forsvar.

Alt for hurtigt var de fremme ved den store port, som førte ind til slottet, hvor Finn var vokset op. Han var flyttet hjemmefra, så snart det kunne lade sig gøre. Paradoksalt nok var det, som om der kun var plads til kongeparret og kronprins Alexander og hans kone, Portia, i de store gemakker.

En hel flok gartnere var i gang med at passe og pleje den smukke park og indkørslen, der ledte op til statuen af kong Etienne 1., som havde kæmpet for Delamers løsrivelse fra Frankrig for 200 år siden.

Endnu en tjener med stenansigt fulgte Finn hen til det kontor, hans far plejede at bruge til de sager, der ikke var officielle. Det var da altid noget. Så behøvede det ikke at blive så formelt.

Da Finn trådte ind i kontoret, så kongen op fra sit antikke skrivebord, en gave fra den amerikanske præsident. Finn foretrak gaver, der kom i en flaske og havde korkprop.

Hans far rejste sig op med et lille smil og pegede over mod en brokadesofa. – Tak, fordi du tog dig tid til at komme med så kort varsel, min dreng.

– Det er helt i orden. Jeg skulle ikke noget her i aften. Hvad vil du?

Finn, som godt vidste, at hans fars gestus hen mod sofaen ikke var en invitation, men en ordre til at sætte sig ned, satte sig med front mod skrivebordet.

Kong Laurent stillede sig med armene over kors og så direkte på Finn. – Vi er nødt til at se at finde en kone til dig.

Sådan! Lige til sagen.

Finn rørte uroligt på sig og prøvede at komme til at sidde lidt mere behageligt i den hårde sofa. – Jeg har sagt, at jeg er tilfreds, uanset hvem I vælger.

Det var ikke sandt. Han ville tolerere den kvinde, hans far valgte, men han ville nok ikke blive tilfreds.

Hvis Finn og hans kommende kone endte med at blive gode venner, som hans egen far og mor var det, var det meget positivt. At håbe på kærlighed var lige i overkanten. Den eneste gang, Finn virkelig havde elsket en kvinde, var det ikke gået særlig godt.

Han så Juliet for sig. Juliet med det silkebløde, lysebrune hår. Selv flere hundrede blondiner i ålestramme selskabskjoler kunne ikke udradere mindet om den kvinde, der havde svigtet ham i fuld offentlighed på den mest ydmygende måde. Han havde prøvet at glemme hende, men det var ikke lykkedes.

– Nu er der dukket en mulighed op, som jeg slet ikke selv var kommet i tanke om, sagde kongen. – En ægteskabsmægler.

– En hvad?

En amerikansk ægteskabsmægler kontaktede mig via min sekretær. Hun vil gerne hjælpe os med at finde en passende kone til dig. Hvis vi ikke accepterer resultatet, skal vi ikke betale for det.

Finn så mistænksomt på sin far. – Vi har vel råd til at betale hende uanset hvad. Mener du virkelig, at det er en mulighed?

Var det nu endnu et af hans fars bagholdsangreb?

– Denne ægteskabsmægler præsenterede et af regeringsmedlemmerne for hans kone. Jeg har samarbejdet en del med ham og ved, at han er bundsolid. Hvis ægteskabsmægleren ikke havde nævnt hans navn, havde jeg ikke givet det en chance. Hans far sukkede og gned sit ene øre. – Jeg vil jo gerne have, at du bliver lykkelig, min dreng. Det, hun fortalte om sine udvælgelseskriterier, lød godt. Du har brug for en kvinde, der kan få al den dårlige omtale, du får i medierne, til at forstumme. Hun har lovet, at hun vil finde den perfekte prinsesse til dig. Det lyder da som en god aftale, synes du ikke?

Skyldfølelsen tyngede Finns skuldre ned. – Undskyld. Du har været meget tålmodig med mig. Jeg ville ønske at …

Han var lige ved at sige, at han ville ønske, at han vidste, hvorfor han hele tiden kom ud i problemer, men det vidste han jo godt. Han ville ønske at denne ægteskabsmægler kunne finde en, der kunne få ham til at glemme Juliet.

– Jeg har fået denne Elise Arundel grundigt tjekket, men du kan jo selv se, om du kan finde noget på hende. Hvis du ikke bryder dig om ideen, dropper vi det bare. Kongen smilede og lignede for en gangs skyld sit gamle muntre jeg. – Der er kandidater nok. Det vanskelige er at finde en, der kan styre dig.

Finn smilede bredt. – Det giver jeg dig ret i.

Finn lignede sin far, og de havde en fælles kærlighed til Delamer og landets indbyggere. Men hvor hans far var korrekt og værdig, var Finn noget af en spradebasse, og det elskede pressefotograferne. Selvfølgelig kunne de aldrig fange billedet af det knuste hjerte, der fik ham til konstant at søge efter en måde at mindske smerten på.

Finn vidste udmærket godt, at den eneste måde at komme videre på var ved at gifte sig og få børn. Hvis han oven i købet kunne elske den kvinde, han blev gift med, var det kun en ekstra bonus. Det, han længtes allermest efter, var at slå sig til ro sammen med en kvinde, der så ham som en almindelig mand og ikke en prins. Om det så kun var et par timer ad gangen, ville det være godt for ham.

Om en ægteskabsmægler ville kunne finde det rette match var uvist, men der skete da ikke noget ved at prøve.

– Jeg skal nok snakke med ms. Arundel. Finn vidste, at han skyldte sin far at være den bedst mulige repræsentant for kongefamilien. Hvis et arrangeret ægteskab kunne få pressen til at holde sig i ro, så fred være med det.

Han kunne se, hvor lettet kongen blev, og det gjorde bestemt ikke hans skyldfølelse mindre. Hans far elskede ham og ønskede ham alt det bedste. Hvorfor kunne han ikke gøre tingene på den rigtige måde, sådan som hans bror altid gjorde? Alexander skulle være konge en dag, og det glemte han ikke et øjeblik. Hans opførsel var eksemplarisk, og han gav aldrig sine forældre anledning til bekymring.

Finn derimod var en rigtig partyprins og det afstedkom af og til skandaler, som pressen ikke holdt sig for god til at bringe på forsiden.

Et godt ægteskab ville give ham chancen for endelig at vise, at han også kunne gøre noget, der gavnede fædrelandet. Han havde egentlig håbet at kunne udskyde det lidt endnu, men nu syntes hans far åbenbart, at tiden var inde.

– Ms. Arundel vil have dig til at komme til Dallas for at møde den kvinde, hun har i tankerne, sagde kongen. – Så hurtigt som muligt.

Dallas. Der havde han aldrig været. Om ikke andet kunne han få en ægte cowboyhat med hjem.

I tankerne gennemgik Finn sin kalender for weekenden. Han havde et par velgørenhedsarrangementer, og så havde han egentlig tænkt sig at besøge en nyåbnet natklub i Saint Tropez.

– Jeg har vagt i morgen, men derefter kan jeg godt tage af sted.

Hans far lagde en hånd på hans skulder. – Det lyder godt, min dreng.

Finn dukkede sig lidt skamfuldt over lettelsen i farens stemme. – Ja, lad os nu se. Hvad er det værste, der kan ske?

Så snart ordene var ude af munden på ham, fortrød han dem. Skandalerne klæbede til ham som en burre. Juliets exit var bare en af dem, men den der gjorde mest ondt.

Han havde elsket hende meget højt, men han havde måttet indse, at det ikke var gengældt. Hvis hun virkelig havde elsket ham, havde hun ikke deltaget i en demonstration mod alt det, der betød noget for ham; militæret og det styre, han var loyal over for.

Det ironiske var, at han havde elsket hendes lidenskab og hendes kærlighed til familien. Uden dem ville hun ikke være den, hun var. Uden dem ville hun aldrig have været med i den demonstration.

Men det betød ikke noget. Hans følelser for hende var døde. Nu var der kun vrede tilbage.

Han sagde farvel til sin far, og James kørte ham tilbage til kystvagtens hovedkvarter, hvor hans bil stod parkeret. Hans liv kunne opsummeres i to ord. Tveægget sværd. Uanset hvad vej han vendte det, skar han sig. Han ville altid være både mand og prins, men det så ikke ud til, at han kunne forene de to størrelser.

Denne Elise Arundel og hendes ægteskabsbureau var som en redningskrans, der vuggede på bølgerne langt ude i horisonten.

*

Juliet Villere forstod ikke amerikanernes hang til smalltalk. Det var så utrolig kedeligt.

Den tætpakkede balsal var bestemt ikke hendes hjemmebane, og når folk hele tiden ville snakke om den fjollede sportsgren, som de her i landet kaldte fodbold, kunne det næsten ikke blive værre. Derfor havde hun stillet sig op ad væggen, som ydede en slags beskyttelse mod de brændende blikke.

Hvorfor var der ikke nogen, der havde fortalt hende, at en ordentlig gang makeup og en fin kjole ikke ændrede noget indeni? Hun brød sig stadig ikke det fjerneste om læbestift og balkjoler. Eller fester for den sags skyld.

Men hun var taknemlig for, at Elise Arundel havde taget hende under sine vinger, da hun flygtede fra Delamer for at komme sig over Finns svigt. Det var kun derfor, hun havde sagt ja til at være med til denne fest med alle Elises smarte venner og forretningsforbindelser.

Måske ville Elise slet ikke bemærke det, hvis hun lige så stille listede ud ad bagdøren og skyndte sig hjem. Hun havde fået lov til at bo hos Elise i Dallas, indtil de havde fundet en passende amerikansk mand til hende. Der var kun et par kilometer til Elises hus, og hun havde øvet sig i at stolpre af sted på de skrækkeligt høje hæle, så hun skulle nok kunne klare at gå hele vejen.

Hun så op og opdagede, at Elise så på hende med et beslutsomt blik. Så var det altså for sent.

– Morer du dig? spurgte Elise, da hun nåede hen til hende med det mørke pagehår svingende i takt til musikken.

– Ja, helt vildt.

Ironien var spildt på Elise, som bare smilede. – Det er godt for dig at komme lidt ud. Og du ser jo fantastisk ud. Det nytter ikke at stå og trykke sig op ad væggen. På den måde kommer du ikke i snak med nogen.

Juliet rettede på den smukke grønne kjole, som hendes nye veninde Dannie Reynolds havde hjulpet hende med at vælge.

– Jeg aner intet om fodbold. Det stod helt klart, at den amerikanske ægtemand, hun havde bedt Elise om at finde, ville være vild med fodbold, så hun var nødt til at lære at lade, som om hun var interesseret. – Derfor holder jeg mig lidt for mig selv.

Elise lo. – Du må ud på dansegulvet, der behøver du ikke at snakke.

Juliet rystede på hovedet. Hun havde aldrig danset med andre end Finn, og det havde hun ikke tænkt sig at lave om på i aften.

Finn.

En skarp smerte jog gennem hendes mave. At krydse Atlanten havde ikke mindsket hans magt over hende.

Det var mere end et år siden, han havde knust hendes hjerte. Burde hun ikke være kommet sig over det nu? Hun længtes efter at nå til det punkt, hvor hun kunne tænke på ham som en fyr, hun engang kom sammen med og ikke andet.

Men meddelelsen om, at han skulle forloves, havde fået hende til at tage turen hele vejen fra Delamer til Texas. Gudskelov var hun faldet over en annonce for EA International i et modeblad, hun sad og bladrede i hos tandlægen hjemme i Delamer, og det havde givet hende en ide om, hvor hun skulle hen.

– Jeg kan slet ikke se, hvorfor jeg skal danse med nogen af de her fyre.

Ligesom hun heller ikke kunne se, hvorfor hun skulle have neglelak eller læbestift på. Men det nyttede ikke noget at diskutere den slags med Elise. Det hørte med til hendes opskrift på at finde den rigtige ægtemand.

– Jeg vil ikke giftes med nogen af dem, fortsatte hun. – De har ikke andet end sport i hovedet alle sammen. De fattige børn får jo ikke mad i munden af, at der bliver scoret et ekstra mål, vel? Det er så tåbeligt.

Juliet skar ansigt, men kom så i tanke om, at det måtte hun ikke længere. Hun måtte heller ikke sige sin mening. Hendes amerikanske ægtemand ville gerne have en raffineret kvinde, der passede ind i det gode selskab, og som ikke hele tiden råbte op om verdens uretfærdigheder.

Hvordan skulle hun dog kunne spille det spil resten af livet?

Nu skulle hun bare lade, som om intet var sket i Delamer, hvor hun havde mistet sin skønne lillebror og den mand, hun elskede.

Men hun ville gøre alt for at kunne blive i USA, så hun slap for at tage tilbage og se Finn blive gift med en anden kvinde.

Elise rystede leende på hovedet. – Ved du hvad? Jeg tror, at jeg har fundet den rigtige mand til dig.

Juliets hjerte holdt næsten op med at slå. Nu skete det. Det hun var taget til USA efter.

Hvordan ville han mon være, hendes fremtidige mand? Kunne han lide at sejle og svømme ligesom hun? Ville han synes, at det var i orden, at hendes familie kom på besøg af og til? Havde han et rart smil, og kunne de le sammen?

Det allervigtigste spørgsmål var, om hun ville være i stand til at finde nogle følelser frem, der kunne udfylde det hul, Finn havde efterladt inden i hende.

Elise havde ganske vist lovet, at hun ville finde den rigtige mand til hende, men hun kunne ikke love at finde en, der kunne erstatte Finn.

Det var nok bare at blive tilfreds. Det skulle det være.

Hun sank en klump. – Det var hurtigt. Vi blev først færdige med alle spørgsmålene i går.

Elise trak på skuldrene og vendte sig om mod dansegulvet. – Nogle gange er der bare match lige med det samme, og det var der i dit tilfælde.

Juliet havde lyst til at spørge, hvad han hed, men hun havde også lyst til at gemme sig under bordet med buffeten.

Hvad lavede hun dog her? Denne mand forventede sikkert en kvinde, der kunne være værtinde ved hans selskaber, og som kunne smalltalke om skattefradrag eller fodbold med hans venner og forretningsforbindelser, mens hun smilede og rettede på dugen eller bestikket. Det var bare ikke hende.

Hun ville hjem.

Så kom hun til at tænke på, hvordan det var at bo i Delamer, hvor hun kunne høre Finns helikopter dag ud og dag ind. Eller hvordan hun en dag var faldet over et billede, hvor han åbnede en ny skole. En lille pige havde listet sig hen til ham og havde lagt armen om hans ene ben. Straks havde fotograferne klikket løs og havde udødeliggjort det øjeblik, hvor han bøjede sig ned og kyssede den lille pige på kinden.

Hver gang hun tænkte på dette bevis på prinsens charme og indtagende væsen, gav det et jag i maven på hende. Han var sådan en fin fyr, og hun havde beundret hans æresfølelse, indtil det gik op for hende, at bag den gemte der sig en stædighed, der havde fået ham til at tage sin fars parti mod hende. Det havde fået alle hans gode sider til at falme.

I Delamer blev hun ustandselig mindet om det tomrum, hendes brors død havde efterladt.

– Hvad nu hvis jeg ikke kan lide den mand, din computer vælger til mig? spurgte Juliet, selv om hun godt vidste, at Elises system praktisk talt aldrig tog fejl.

– Intet er afgjort på forhånd. Hvis du ikke kan lide ham, finder vi bare en anden, selv om det kommer til at tage et stykke tid. Men … Elise tøvede. – Jeg håber, at du går til det med et åbent sind. Denne mand er helt perfekt til dig. Jeg har aldrig før set to mennesker, der passer bedre sammen. Ikke engang Leo og Darnie var så godt et match, og se bare, hvordan det er gået dem.

Juliet nikkede. Dannie og Leo Reynolds var vildt forelskede i hinanden, og de havde ikke anet noget om hinandens eksistens, før de meldte sig hos EA International og bad om hjælp. Hvis Elise sagde, at denne mand var det perfekte match for Juliet, var der ingen grund til at tvivle på det.

– Jeg havde en bagtanke med at invitere dig med her i aften, indrømmede Elise. – Den mand jeg har fundet til dig, kommer om et øjeblik.

Hendes match. Allerede.

Juliet havde håbet, at hun måtte få at vide, hvem det var, før hun skulle stå ansigt til ansigt med ham. Hun rettede nervøst på sit kunstfærdigt opsatte hår. Nu fik hun i det mindste lov til at møde sin kommende mand, når hun tog sig allerbedst ud.

Tag en dyb indånding. Bernard ville have ønsket, at hun skulle blive lykkelig, og at hun skulle komme videre. Hun smilede ved mindet om broren.

Hun blev afledt af uro i menneskemængden. Flere af gæsterne strakte hals for bedre at kunne se og nikkede hen mod indgangen til balsalen.

– Hvad sker der? spurgte hun.

Elise mumlede et eller andet, der slet ikke passede til hendes feminine fremtoning, så rømmede hun sig. – Jeg havde håbet, at jeg kunne nå at forklare det nærmere, men her er den mand, jeg har fundet til dig. Han er i god tid, men det er vel bare positivt?

Juliets hjerte slog så hårdt, at hun var bange for, at nogen kunne høre det. – Jo, selvfølgelig er det det, men hvorfor lyder det, som om du er ved at overtale mig til noget, jeg ikke vil? Har han to hoveder eller noget i den retning?

– Jeg gjorde noget lidt usædvanligt for at finde frem til den rette mand til dig. Elise bed sig i underlæben og lagde hånden på Juliets arm. – Noget, som jeg håber, du vil forstå. Det var bare en prøve. Jeg tænkte, at hvis computeren ikke matchede jer, ville jeg lade være med at nævne det og bare finde en anden.

– Hvad taler du om? Hvad var det, du gjorde?

Elise smilede tøvende, da menneskemængden pressede sig hen mod indgangen og gjorde det umuligt for dem at se, hvem det var, der vakte så meget postyr. – Du talte så meget om ham, at jeg kunne forstå, at du slet ikke var færdig med ham endnu. Jeg synes ikke, at jeg havde gjort mit job ordentligt, hvis jeg ikke gav dig endnu en chance for at finde ud af, hvorfor du faldt for ham dengang.

Det murrede i Juliets mave ved de ord. – Faldt for hvem?

– Prins Alain, Finn. Elise nikkede hen mod indgangen. – Det er ham, der er dit match.

– Sig mig engang, er du gået helt fra forstanden? Juliet lagde beskyttende armene om sig selv som for at dæmme op for den blanding af håb og vantro, der vældede op i hende sammen med vreden over, at han ikke havde stået på hendes side mod kongen. – Har du kontaktet Finn uden at fortælle mig om det?

Finn var her i salen, lige nu!

Han var hendes match.

Han var så langt fra den fodboldelskende amerikanske forretningsmand, som man overhovedet kunne være.

– Prøv nu at møde ham med åbent sind, sagde Elise og skubbede Juliet foran sig hen mod udgangen. – Kom med hen og hils på ham. I kan begge to blive vrede på mig bagefter, hvis I altså ikke vælger at få jer en lille snak. Måske I vil give det en chance. Det er op til jer.

Juliet lod blikket glide hen over gæsterne for at se, om hun kunne få øje på et ansigt, hun kendte. Og der var han, bredskuldret og flot i en velsiddende smoking, som sædvanlig omgivet af sikkerhedsvagter. Og han kom lige hen mod hende.

Finn. Han var lige, som hun huskede ham.

Han lignede den prins, han var. Man kunne se hans muskler under smokingjakken, og det sorte hår, som krøllede i nakken, var det samme. Og så det smil.

Det holdt, lige til han stoppede op foran Elise og fik øje på Juliet. Han så fra den ene til den anden og sagde så: – Goddag, ms. Arundel, og gav Elise et kindkys, som om de kendte hinanden godt. Til Juliet sagde han kun: – Miss Villere, sikken behagelig overraskelse. Jeg anede ikke, at du også var her omme på den anden side af jorden.

Selv om der var kulde i hans stemme, gav det et jag i hende, da han talte. Det måtte også skyldes, at det var så længe siden, hun havde hørt den velkendte Delameraccent.

– Overraskelsen er helt på min side, sagde hun og undrede sig over, at hun overhovedet kunne få et ord ud af sin sammensnørede hals. Det var, som om væggene i balsalen trak sig sammen om hende og stjal al ilten. – Om det er en behagelig overraskelse vil jeg lade stå hen i det uvisse.

Hvorfor kunne hun ikke holde sin mund. Hun vidste udmærket, at alles opmærksomhed var rettet mod dem; prins Alain og kvinden, de ikke rigtig kunne placere. Det ville ikke tage ret lang tid for dem at finde frem til skandalen på internettet. Den var dokumenteret ned til mindste detalje.

Hans mine blev mørk. – Lad mig endelig vide, når du har besluttet dig for, hvad du synes. Og hvis du vil have mig undskyldt, så har jeg lige en høne at plukke med ms. Arundel.

Nå, så Finn ville spille Hans Kongelige Højhed. Hun hadede, når han var i det humør.

– Nu ligger det sådan, at det er Juliet, der er dit match, sagde Elise med en nervøs latter.
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– Hvad? Finn stirrede på Juliet med det gennemborende blik, hun huskede så godt. – Det må være din spøg. Er det dig, der har bedt Elise om at kontakte mig?

Troede han virkelig, at hun ville synke så lavt? Hendes bror var død, og Finn var gået fra hende, da hun havde allermest brug for ham. Det ville hun aldrig tilgive ham, og der var intet, hun hellere ville, end at slippe for at se ham igen?

– Jeg har ikke noget med det her at gøre! Hun havde sat hænderne i siden og havde helt glemt, at alles øjne hvilede på dem. Hun var bare rasende over, at han kunne tro det. – Jeg troede, at du skulle giftes. Hvad skete der med din prinsesse, og hvad skal du med et ægteskabsbureau?

Hun kunne se en blodåre dunke i Finns pande. – Min far vil have, at jeg skal gifte mig så hurtigt som muligt. Derfor er jeg her. Jeg blev lovet det helt perfekte match, og jeg kan ikke lade være med at more mig over udfaldet.

Så Finn var ikke forlovet. Han havde ikke engang en prinsesse i sigte. Hun var flygtet fra Delamer for noget, der slet ikke var sandt.

– Fantastisk. Jeg blev lovet lige det samme.

De vendte sig samtidig om mod Elise. Hun smilede og fik dem hurtigt ført hen i et stille hjørne, så hele salen ikke skulle høre, hvor vrede de var. Finns livvagter fulgte diskret med.

– Kan I huske det spørgsmål i testen, der handlede om kærlighed? sagde Elise med en stemme, der sagde, at nu talte de forretning. – Jeg spurgte jer begge to, hvad I var villige til at opgive for at møde kærligheden. Hvad svarede du Juliet?

Med armene over kors gentog Juliet sit svar. – Man skal ikke opgive noget for kærligheden. Den skal føles let og ubesværet, ellers er det ikke kærlighed.

Hvorfor skulle hun ændre sit syn på alt bare for at tilfredsstille et stædigt stykke mandfolk? Den rigtige mand ville selv vælge at være alt for hende.

– Finn? sagde Elise skarpt, og han sukkede.

Hans blik blev blidere, og han så direkte på Juliet. – Man skal ikke opgive noget for kærligheden. Den skal komme så naturligt som at trække vejret. At skulle kæmpe med kærligheden ville være det samme som at skulle anstrenge sig for at få sit hjerte til at slå.

Men det var næsten det, han havde gjort. Han ville have hende til at glemme Bernard, som var død i kongens tjeneste i den samme uniform, som Finn trak i hver eneste dag. Hun lukkede øjnene og prøvede at skubbe tanken væk.

– Okay, let og ubesværet. Det var ikke så svært.

De ord fik hende pludselig til at huske alle de skønne og positive ting, de havde haft sammen.

Alt havde været let og naturligt mellem dem. Hvis Bernard ikke var kommet ud for den ulykke, havde hun og Finn sikkert været gift nu og havde levet lykkeligt til deres dages ende.

– Nej, overhovedet ikke svært, sagde Finn uden at tage blikket fra hende. Hun fornemmede, at han også ønskede, at de kunne gå tilbage i tiden.

Det var umuligt, og det var derfor, hun var flygtet til USA. Hun havde troet, at Finn skulle giftes med en anden kvinde, men det viste sig nu ikke at passe. Var der andet, hun skulle revurdere?

Elise lagde en hånd på både Juliets og Finns arm, så de kom tættere på hinanden. – Kan I hver især huske, hvad I svarede, at I ønskede i et forhold?

– Læ for stormen, sagde Juliet, og hendes vrede blev afløst af et lillebitte håb.

– Et sted, hvor jeg kan være fri for det pres, der altid hviler på mig, sagde Finn med ru stemme.

Han havde ikke rørt sig, men det føltes, som om han var kommet tættere på. Hun kunne række ud og røre ved ham, og det var det, hun ønskede allermest at gøre. Hendes hjerte hamrede. Hun vidste, at det her ikke var nogen god ide.

– Ja, vi har åbenbart besvaret nogle af spørgsmålene nogenlunde ens, men det kommer vel ikke som den store overraskelse.

Finn nikkede. – Det ville have overrasket mig, hvis vi ikke havde.

De havde altid passet godt sammen. Når de sejlede sammen, havde de uden ord kunnet trimme sejlene og styre skibet. De havde mødt hinanden hos fælles venner, der også sejlede, og derefter havde de sejlet havet ud for Delamer tyndt i Finns store båd.

– Okay, sagde Elise muntert. – Det store spørgsmål er så, om I kan glemme fortiden og tro på, at I begge to har ændret jer. Nu er I i USA, og det skel, der var mellem jer i Delamer, gælder ikke her. Her på neutral grund har I muligheden for at finde ud, om kærligheden stadig er der.

Det behøvede Juliet slet ikke at bruge tid på, for hun var aldrig holdt op med at være forelsket i Finn. Og nu hvor hun stod her efter et langt ensomt år, vidste hun, at det ville hun nok aldrig holde op med at være.

Men det betød ikke, at de hørte sammen.

– Er du nu pludselig blevet parterapeut? spurgte Juliet tvært.

– Ja, hvis det kan hjælpe jer til at finde lykken, så er jeg, sagde Elise frejdigt.

Finde lykken. Det var slet ikke det, hun havde været ude efter, da hun mødte op hos Elise, ulykkelig og uden tro på fremtiden. Hun havde bare håbet på at finde en god amerikansk mand, men i stedet blev hun tilbudt en ny chance med Finn.

Han var den eneste mand i verden, der var det helt rigtige match. Den eneste mand, hun havde lyst til at lukke ind i sit hjerte. Det havde Elise på en eller anden måde fundet ud af, og nu stod de her.

– Elise har ret, sagde Finn stille. – Vi er på neutral grund, og vi er til fest. Vil du ikke danse med mig?

Juliet nikkede og håbede ikke, at det var dumt af hende at sige ja.

Elise forsvandt lige så stille, men man kunne ikke undgå at se, at hun var lettet.

Det prikkede bag Juliets øjenlåg, da en lille optimisme fyldte hendes sjæl. Hun måtte nyde de få dejlige timer, hun kunne få med Finn. Måske ville det føre til mere. Måske havde tiden og den store afstand udraderet nogle af deres uoverensstemmelser. Måske forstod han omsider, hvad hans støtte og styrke betød for hende. Hun havde mistet meget mere end bare en bror dengang for et år siden. Hun havde også mistet sit livs kærlighed.

*

Det var et mindre mirakel, at Finn var i stand til at føre Juliet ud på dansegulvet, for hans knæ var som gele.

Det var helt fjollet det her. Han havde ganske vist haft på fornemmelsen, at der var et eller andet med denne Elise og hendes ægteskabsbureau, men det her overgik helt hans forestillingsevne.

Hvad mon hans far ville sige, når det gik op for ham, hvad han helt uforvarende var skyld i? Finn var blevet matchet med den kvinde, der havde gjort hans familie så meget ondt, og som havde været skyld i en skandale, der stadig gav genlyd i kongeriget.

Alle var enige om, at EA International var helt ufejlbarlig. Elise skulle være så god til at drage omsorg for sine klienter, og derfor havde Finn dagen før gennemgået hele processen med at besvare utallige spørgsmål og gennemgå forskellige tests. Bagefter havde han bare håbet på det bedste, og nu var Juliet uden varsel tilbage i hans liv igen.

Han skulle være vendt om på hælen og være gået uden at se sig tilbage. Det var kun hans gode manerer, der havde fået ham til at spørge Juliet, om hun ville danse. Eller var det kun det?

Synet af hende havde vakt nogle følelser til live, som han troede, at han havde begravet. Han følte en sær blanding af hævntørst og lyst til at hive hende med hjem i seng.

De gled ud på dansegulvet sammen. Det tog kun et øjeblik, så havde de fundet den rytme, de altid havde haft. Han så ind i de grønne øjne, som han havde haft så svært ved at glemme, og et eller andet i ham løsnede sig.

Hun var stadig Juliet, men hun så helt anderledes ud. Han havde ellers altid været godt tilfreds med den sporty, afslappede Juliet. Hvad nu hvis det ikke kun var frisuren, der var ny?

Han holdt hende tæt ind til sig og kunne ikke længere holde fast i den vrede, han havde følt i et helt år.

– Du ser anderledes ud, røg det ud af ham. – Du har makeup på. Det ser rigtig godt ud.

Hun smilede med sine røde læber. Der var også noget med højden. Det gik op for ham, at hun havde stilethæle på. Han så ned ad de smukt formede ben og ønskede, at han var den, der skulle hjælpe hende af med de sexede sko.

Det var næsten en slags tortur at danse med hende. Hun var stadig den pige, der havde givet ham en kniv i ryggen, og alligevel ikke. Hans mave trak sig sammen, og han kunne næsten ikke få luft.

– Tak. Det var Elise, som gav mig et par tips til, hvordan man bliver en rigtig dame. Juliet strakte en hånd med røde negle frem. – Du kan godt se, at jeg ikke kan hejse mange sejl med de her tingester.

Finn kunne ikke lade være med at smile. Hvis hun ønskede at lade, som om alt var ved det gamle, så for hans skyld ingen alarm. – Jeg skal nok gøre det hårde arbejde. Det er belønning nok for mig bare at måtte se på dig.

Hun hævede et øjenbryn. – Kan du lide den nye Juliet?

– Jeg kunne nu også godt lide den gamle. Men ja, du ser supergodt ud. Han havde også lagt mærke til, at den meget velsiddende kjole afslørede hele hendes smukke ryg.

– Flere af Elises kunder er indflydelsesrige forretningsmænd, og de forventer en vis standard af en kommende ægtefælle. Hun bruger et par måneder på at lære os piger at klæde os pænt og begå os i de kredse. Med mig tog det godt nok lidt længere tid. Men nu er jeg også så god som ny. Nærmest en slags Askepot. Juliet sendte ham et hurtigt blik. – Har hun slet ikke forklaret dig, hvordan det foregår?

– Nej, ikke i detaljer. Hun sagde bare, at den kvinde, hun matchede mig med, ville have det, der skulle til for at blive prinsesse.

Han havde aldrig overvejet, om Juliet var en rigtig prinsesse, for han elskede hende, som hun var med eller uden mascara.

Men det var dengang. Nu ville han have en kone, der kunne få folk til at glemme fortidens skandaler.

– Er du skuffet over, at hun valgte mig?

Han kunne ikke lade være med at le højt. – Jeg ved ikke lige, hvad jeg vil sige, men jeg er i hvert fald ikke skuffet.

Juliet ville være blevet en udmærket prinsesse. Hun forstod, at han havde brug for at stikke af fra det hele en gang imellem. Finn gav sig hundrede procent på jobbet hos kystvagten, og han deltog i alle de arrangementer, der forventedes af ham, så han følte ikke skyld over at trække sig tilbage, når han havde brug for det. Mange kvinder ville insistere på at være en del af al den selskabelighed, der fulgte med at være prins af Delamer.

Juliet havde været mere end tilfreds med en dag på stranden eller en sejltur. Det var ikke så sært, at computeren havde matchet dem.

Det var underligt, hvor meget han stadig længtes efter hende, selv om han stadig kunne mærke den brændende fornemmelse af hendes forræderi.

– Hvad så? Har du bestemt dig for, om det er en behagelig overraskelse at se mig igen?

– Jeg har alt for travlt med ikke at falde i de her tårnhøje hæle til, at jeg kan tage stilling til den slags.

Hendes grimasse fik ham til at smile.

Han slappede af. Nu var de igen på neutral grund. Så længe de kunne pjatte, kunne det ikke gå helt galt.

– Lad os få et glas champagne. Jeg vil gerne vide, hvordan du endte i databasen hos et ægteskabsbureau i Dallas.

Da de vendte sig om for at forlade dansegulvet, glimtede blitzen på et kamera.

Finn sukkede. Hvis man tog højde for tidsforskellen, ville han have sin far i røret inden midnat.

Finn måtte bede Elise om at finde ham en anden partner. Senere.

Juliet ventede med at besvare hans spørgsmål, til de stod i baren, og han havde rakt hende et langstilket glas. – Det er din skyld, at jeg opsøgte Elise.

– Min skyld? Han skålede med hende og tog en forsvarlig mundfuld for at klare hovedet. – Jeg anede ikke, at Elise eksisterede, før for et par dage siden.

– Jeg henvendte mig til hende, da det blev offentliggjort, at du skulle forloves. Hvis du kunne komme videre, så kunne jeg også, men ikke i Delamer. Så endte jeg her. Hun slog ud med hånden med de rødlakerede negle, og han kunne ikke lade være med at tænke på, hvordan de ville føles mod hans hud. Pludselig blev der meget varmt i lokalet.

– Som jeg sagde før, så er der ikke nogen forlovelse. Ikke endnu. Min far og jeg blev enige om, at det var på tide, at jeg slog mig til ro, og så gik han på jagt efter en passende brud. Sådan endte jeg her.

De havde åbenbart begge to prøvet på at komme videre ved at lede efter en ny partner.

Bare tanken om Juliet i armene på en anden mand gav ham kvalme. Det var mærkeligt i betragtning af, hvor vred han havde været over det, hun havde gjort.

– Jeg har ikke kunnet undgå at se billeder i avisen af dig, når du fester, så jeg kan godt forstå, at din far synes, at det er på tide, at du tager den lidt med ro. Du er blevet en rigtig partyprins. Hun så udtryksløst på ham. – Det ligner ellers ikke dig. Vi havde det da sjovt, når vi gik i byen, men det var ikke noget, vi dyrkede ret meget. Men det var du måske ked af, at vi ikke gjorde.

– Overhovedet ikke. Jeg havde bare lyst til at være alene med dig.

– Jeg blev ked af at se de billeder, sagde hun stille, og han behøvede ikke at bede hende forklare hvilke. Han kunne mærke rødmen brede sig helt ned over halsen. Han var faktisk ikke særlig stolt over den periode af sit liv.

– Hvis vi skal til at placere skylden et sted, så er den hos dig, sagde han stille.

Hun så på ham med en mine, han ikke kunne tyde. – Hvordan det?

Hun havde forandret sig. Den gamle Juliet ville være faret i flint over sådan en dum påstand. – Altså ikke direkte din skyld, men jeg prøvede at glemme fortiden og komme videre.

– Virkede det?

– Overhovedet ikke.

Deres blikke mødtes, og han kunne næsten ikke beherske sin lyst til at kysse hende.

Hun drak ud og så ud, som om hun slet ikke havde lagt mærke til, at stemningen havde ændret sig.

– Vil du ikke spise middag med mig i morgen aften? spurgte han hæst. – For gammelt venskabs skyld.

Han vidste godt, at ingen af dem brød sig om, at de var blevet matchet i en computer. Men han kunne ikke lade være med at håbe på et par forbudte timer i Juliets selskab. Uanset hvad hun engang havde gjort, så kunne han ikke forlade balsalen og vide, at han aldrig skulle se hende igen.

– Jeg må være gået helt fra forstanden. Men ja tak.

Hendes ja var godt timet, for nu nærmest overfaldt en elegant kvinde og hendes veninde Finn for at få et billede sammen med ham. Den slags blev han tit bedt om, og han plejede ikke at sige nej, men i aften ville han bare være sammen med Juliet, selv om hun engang havde brændt Delamers flag foran slottets port. Hans folk huskede tydeligt den slags illoyalitet over for kronen, og det gjorde han også selv.

Hun ville aldrig kunne forstå, at han som søn nummer to ikke havde andet at tilbyde sit land end sin støtte til kongemagten. Han kunne umuligt gå mod sin far.

Hvis bare hun ville forstå det, kunne han tilgive hende alt, hvad hun havde gjort.

Men det blev nok først den dag, det sneede midt om sommeren i Delamer, at det skete.

Indtil videre ville han nyde hendes selskab, og så kunne han bede Elise om at finde ham et nyt match i morgen.
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Juliet stirrede ind i spejlet og prøvede at koncentrere sig om at lægge øjenskygge på, sådan som Elise og Dannie havde lært hende at gøre det, men hun havde svært ved at fokusere.

Ør og åndeløs var nok de ord, der bedst beskrev hendes tilstand. Hun havde stadig duften af Finn i næsen, og minderne om deres tid sammen var igen blevet helt nærværende.

Men hun vidste også, at han i virkeligheden ikke holdt af hende, og at han var ligeglad med hendes sorg over at miste den bror, hun havde været som en mor for.

Det eneste, der betød noget for Finn, var uniformer og nationalistisk stolthed.

Det var jo vanvittigt. Hvorfor havde hun sagt ja til at gå ud med ham igen?

Elise stak hovedet ind ad døren til Juliets værelse.

– Er du ikke engang kommet i tøjet endnu? Hvad skal du have på?

Skudsikker vest ville nok være det smarteste. Tænk, hvis man kunne få en mental skudsikker vest, som kunne beskytte ens følelser. Men hun var taget til USA for at finde en ny vej i livet, og hun håbede, at Finn ikke var så intens, som han engang havde været.

Bare en enkelt date. En aften. Hvad havde hun at tabe?

Hun kneb øjnene lidt i. Hun ville være åben, men det betød ikke, at Finn ikke fortjente at lide for sine synder.

– Jeg vil have noget på, der signalerer, at jeg har styr på det. Jo mere sexet, jo bedre. Timer med curlere, ansigtsbehandlinger og høje stilletter skulle nu ramme Finn, der hvor det gjorde mest ondt.

– Så skal du have en gul kjole på. Jeg har også en lille gave til dig, sagde Elise og holdt en smykkeæske frem mod hende.

Overrasket tog Juliet imod æsken og åbnede den. Der lå en kæde med to sølvhjerter, der hang sammen. – Tak, hvor er den smuk.

Smykket var enkelt og elegant og passede godt til en frisk pige, som hellere ville ud at sejle end pynte sig.

Elise hjalp hende med at lukke kæden. – Jeg er glad for, at du kan lide den.

Da en bil med tonede ruder kørte op foran Elises hus for at hente Juliet, havde hun allerede kigget efter den det sidste kvarters tid.

Hun åbnede døren og blev helt varm, da hun mærkede Finns anerkendende blik.

– Hej, sagde hun bare.

– Wow, var hans svar.

Hun rødmede dybt. – Det er Elise, der har valgt kjolen.

Og det hun havde på under den, men silkeundertøjet ville han nok ikke få at se i denne omgang.

Han tog hendes hånd og førte hende ned ad trappen. – Du ser rasende godt ud.

Hun kunne mærke hans hånd som en brændende varm fornemmelse. Sådan havde det altid været, når Finn rørte ved hende.

Hun måtte indrømme, at hvis han bad hende om det, ville hun smide den gule kjole og de høje sandaler lige på stedet.

Finn hjalp hende ind på bagsædet af den luksuriøse bil og satte sig ind ved siden af hende. Det virkede næsten for overvældende at sidde så tæt, og hun mærkede sommerfuglene flagre rundt i maven, da han lænede sig frem og strejfede hendes arm.

Bilen gled stille ud i trafikken.

– Hvor skal vi hen? spurgte hun. Hendes stemme var helt hæs, og hun skyndte sig at rømme sig. – Et rigtig smart sted?

– Nej, slet ikke. Jeg skal ikke nyde noget af at dele dig med en flok paparazzi.

– Men hvor har du gjort af livvagterne?

Han gav hendes hånd et klem. – Det skal du slet ikke bekymre dig om. Jeg skal nok passe på dig.

Ja, uden tvivl. Det var han god til, og det havde han altid været.

De sludrede lidt om vejret i Dallas, og han nævnte ikke fodbold med et ord. Den eneste sportsgren, der interesserede ham, var formel 1-løb, men han vidste, at hun syntes, det var yderst kedsommeligt at se en masse biler suse rundt på en bane.

– Så er vi her, annoncerede han, da bilen stoppede under et træ.

Juliet så ud ad vinduet. Udenfor var der en lille park, hvor et bord og to stole var placeret, så man havde perfekt udsigt til solnedgangen. En mand i kokkehat stod og snittede grøntsager ved et lille bord.

– Fantastisk, sagde Juliet begejstret. Så skævede hun til Finn og spurgte: – Hvad ville du egentlig have gjort, hvis det havde regnet?

– Så var vi blevet våde. Eller også havde vi fundet noget god takeawaymad, som vi kunne spise i bilen.

Hun smilede. Han havde aldrig ladet en enkelt detalje ødelægge en god plan. – Så er jeg glad for, at vejret er godt.

Hans brede smil gjorde hende varm de mest umulige steder.

– Hvis man tager i betragtning, hvor mange penge jeg har betalt for at leje den her park for en enkelt aften, ville det ikke turde regne.

Nej, sådan var det bare. Det regnede aldrig på kongefamilien. Han havde altid fået hende til at føle, at verdens ondskab ikke kunne nå hende, når hun var sammen med ham. Men så en dag skete det alligevel.

Finn sprang ud af bilen og hjalp hende op fra det lave lædersæde. Chaufføren fik besked på komme tilbage to timer senere. Så var de alene.

Juliet begyndte at gå hen ad stien, og Finn tog hendes hånd og drejede hende rundt, så de kom til at stå over for hinanden. – Der er lige noget, vi skal have styr på.

– Hvad er det? spurgte hun stakåndet.

Ville han mon kysse hende?

Helt ufrivilligt stak hun tungen ud og fugtede de tørre læber, og hans øjne hvilede på dem, før han mødte hendes blik.

– Det her.

Juliet stivnede, da han bøjede sig ned over hende.

Hun ville løbe, før det var for sent, men hendes ben ville ikke lystre.

Så var han der, Finn. Så velkendt og varm. Han var alt det, hun havde savnet i så lang tid. Hun lænede sig ind mod ham, desperat efter at få mere.

Euforien løb gennem hendes årer og vækkede et stærkt begær. Hun lod ivrigt fingrene løbe gennem hans hår og holdt om ham.

Deres kroppe passede sammen, som de altid havde gjort. Åh ja, hvor havde hun savnet ham.

Hun havde savnet hans energi og styrke.

Han trak den ene strop i kjolen ned over hendes skulder og lod en finger glide ned langs hendes ryg. Hvis han blev ved på den måde, ville han snart få silkeundertøjet at se.

Så trak han sig pludselig tilbage og lagde panden mod hendes. Hans vejrtrækning var tung. – Det var ikke helt det, jeg havde håbet på.

– Hvad havde du håbet på?

– At det ville give mig fred til at spise uden at tænke på, om du stadig smager som før. Nu ved jeg, at det er det eneste, jeg vil tænke på.

Hun skjulte et smil. – Hvis den her middag går godt, kan vi jo gentage succesen.

Han lukkede øjnene halvt i på en meget sexet måde. – Det er en aftale. Skal vi gå til bords?

– Hvis du insisterer. Måske han havde appetit, men hun kunne ikke få en bid ned.

Det slog stadig gnister mellem dem, og det kom egentlig ikke som en overraskelse. Hvis bare hun nu kunne glemme fortiden og den følelse af svigt, hun stod tilbage med.

Pludselig havde hun ikke lyst til at tænke på alle de negative følelser. Hun ville bare nyde nuet.

Finn trak stolen ud for hende, før han selv satte sig. Forretten bestod af solmodne tomater med balsamico. Finn fortalte, at hans mor havde haft blindtarmsbetændelse, og Juliet mumlede god bedring. Så fortalte hun, at hendes næstyngste søster var gravid, og Finn sagde tillykke.

Alt i en alt en høflig samtale. Det så ud til, at nogle af de sociale færdigheder, som Elise havde banket ind i hovedet på Juliet, sad fast.

Men hun kunne ikke få kysset ud af hovedet, og det hjalp ikke, at hun skulle sidde og se på ham, mens de spiste. Det var meget lang tid siden, hun var blevet kysset. Ikke siden skandalen.

Hun var udmærket klar over, at Finn ikke havde været nær så tilbageholdende, men hun valgte at prøve at glemme det. Hvis hun stak hovedet i busken, kunne det være, at alle hans kvindebekendtskaber bare forsvandt.

Indtil videre havde det virket udmærket.

– Har du sagt dit job i Delamer op? spurgte Finn, da kokken havde serveret hovedretten, som var en lækker fiskeret med asparges og quinoa.

– Ja, det har jeg.

Hun havde været utrolig ked af det, da hun måtte sige farvel til sit job som engelsklærer. Hun elskede børnene, og hun havde håbet, at hun kunne finde et lignende job i USA, men Elise havde ikke fundet en amerikansk mand til hende. Hvis alt gik godt med Finn, ville hun kunne vende tilbage til alt det, hun elskede højest.

Var den slags eventyr overhovedet sandsynlige?

Med fornyet interesse så hun igen op på Finn. – Flyver du stadig helikopter?

– Selvfølgelig. Det vil jeg gøre, lige til jeg falder om. Eller til de ikke fornyer mit certifikat.

Det kom ikke som den store overraskelse. Han havde altid elsket sit job hos kystvagten. Problemet var ikke så meget det, han gjorde, men hvem han gjorde det for.

– Hmm, sagde hun neutralt og nippede til en asparges. – Jeg havde egentlig ikke tænkt mig at tage det op, men nu kan jeg ikke lade være. Hvad havde du egentlig tænkt dig at få ud af Elises match? Er du virkelig på udkig efter en kone?

Med en bestemt bevægelse satte Finn sit vinglas fra sig og så på hende med et varmt blik. – Jeg kan ikke blive ved med at være partyprinsen. Det eneste, jeg kunne komme på, var et arrangeret ægteskab ligesom mine forældres. Det har fungeret for dem, så hvorfor ikke også for mig. Hvad med dig?

Hun gøs lidt, nu hvor fokus blev rettet mod hende. – Jeg havde tænkt mig at gifte mig med den første og bedste, Elise fandt frem til. Jeg kunne ikke blive i Delamer, efter at det gik i stykker mellem os to. Jeg havde også tænkt mig, at det nok skulle komme til at fungere med et arrangeret ægteskab.

Hun ville gerne stoppe der og bare nyde sin date. Men der var alt for mange ubesvarede spørgsmål.

– Hvad handler den her middag egentlig om? Vi er blevet matchet af Elise, men vi har jo en forhistorie sammen, som vi begge to kryber udenom. En vigtig historie, som vi er nødt til at nå til bunds i. Vi er voksne mennesker, og vi må da kunne tale om det.

Smilende tog Finn hendes hånd og kærtegnede den. – Lad os glemme fortiden og nyde, at vi to sidder her sammen igen.

– Okay.

Hun havde ventet så længe, så et par timer fra eller til gjorde ingen forskel. Hun kunne passende gennemgå, hvad hun havde gjort forkert dengang for et år siden. I stedet for at prøve at overbevise Finn om, at han skulle snakke med sin far, skulle hun have grebet det helt anderledes an.

Hvis Finn virkelig var på udkig efter en kone, kunne det lige så godt være hende som enhver anden? Hun ville have langt bedre muligheder for at påvirke kongen til at opgive den tvungne militærpligt, hvis hun var prinsesse Juliet, end hvis hun bare var Juliet Villere.

Så kunne hun måske endelig slippe af med den skyldfølelse, der havde fulgt hende lige siden Bernards død.

*

Finn glemte alt om maden, da Juliet pludselig rejste sig op og strakte en hånd ud mod ham med et udfordrende glimt i øjet. Hun trak ham med ned ad en sti mod et område med tæt krat.

– Er du pludselig blevet interesseret i botanik? spurgte han overrasket.

– Nej, men jeg er interesseret i at kysse, kurrede hun.

Han adlød øjeblikkeligt og trak hende ind til sig. Deres læber mødtes, som de havde gjort så mange gange før.

Juliet.

Begæret strømmede gennem hans krop. Han holdt hende i sine arme, og det føltes som at springe ud fra en helikopter uden faldskærm.

Tak til Elise, som havde matchet dem, om det så kun var for en enkelt aften. I morgen kunne de begge to finde mere passende partnere.

Kysset blev dybere, og Juliet trykkede sig ind mod ham, som om de aldrig havde været fra hinanden. Han stønnede og stak benet ind mellem hendes lår og ramte straks det helt rigtige sted.

Sikken en kjole, og skoene gjorde ikke det hele bedre.

Han mumlede: – Jeg har savnet dig. Kan vi ikke finde et mere uforstyrret sted?

Han kunne mærke hendes smil mod sin kind, og hun nikkede.

Han tog hendes hånd, og de skyndte sig hen til bilen, der var kommet for at hente dem igen. Hun satte sig ind på bagsædet, og han skyndte sig at følge efter hende.

Finn følte, at han havde fået en slags henstand. Hans far havde ikke ringet endnu for at brokke sig over billederne fra den foregående aften. Han havde denne ene chance for at få en bid af himlen, før han kastede sig ud i et arrangeret ægteskab.

Han håbede mod al sund fornuft, at den kvinde, Elise matchede ham med, ville kunne hele hans knuste hjerte. Chancen for, at den kvinde, der havde knust det, skulle kunne gøre det, var lige nul. Især fordi han aldrig igen ville lukke hende ind.

Han ville give EA International endnu en chance. Når han så stod med den nye brud ved sin side, ville folk glemme partyprinsen, og han ville kunne gøre sig bemærket for noget ordentligt.

Han ville være folkets prins. Det lød godt.

Men inden da ville han være sammen med Juliet og huske på alle de gode ting, de havde haft sammen. Uden at komme ind på det, der havde gjort så ondt.

– Jeg går ud fra, at du synes, at det går, som det skal, sagde han med et smørret smil. – Siden du gerne vil have endnu et kys.

Hendes frisure var blevet lidt pjusket, og han brændte efter at tage hårnålene ud og se de silkebløde lokker falde ned over hendes skuldre.

– Jeg er åben over for alt. Men du har ret, det har været godt indtil nu. Hun så eftertænksomt på ham. – Vi har hverken skændtes eller noget.

Nej, de havde ikke været uenige om noget, fordi de holdt sig fra det farlige emne. Han var opsat på ikke at tale om fortiden så længe som muligt. – Hvis bare chaufføren ville træde lidt hårdere på speederen, ville jeg være glad.

Hun lo. – Vi har hele natten for os. Men der er lige noget, jeg skal have på det rene. Nu vi er sammen, betyder det så, at du er på min side?

Det så ikke ud til, at hun var lige så ivrig efter at undgå at tale om fortiden, som han var. – Jeg har altid været på din side.

– Hvis det var sandt, ville det ikke være endt, som det gjorde. Hun så ufravendt på ham. Så ville du have støttet mig og min familie, da vi prøvede at snakke med din far.

Det her var den Juliet, han sidst havde set hjemme i Delamer. Hans mave slog en kolbøtte. Det så ikke ud til, at aftenen ville ende, som han havde drømt om.

– Du siger det, som om jeg ikke havde noget valg. Som om jeg enten var med dig eller mod dig. Sådan havde han faktisk også selv følt det. Som om hun slet ikke kunne se det hele fra hans side. Nu var den der igen. Vreden og bitterheden, som han havde levet med et helt år. – Du støttede heller ikke mig. Jeg har aldrig bedt dig om at svigte alt, hvad du tror på.

Hun hev hånden til sig og så på ham med et brændende blik.

Så meget for en dejlig middag.

– Det var da lige nøjagtig det, du gjorde, sagde hun med tårer i øjnene. Hans mave knugede sig sammen ved synet. Det gjorde ondt, når en, der var så stærk som Juliet, begyndte at græde. – Du ville have, at jeg skulle glemme Bernard og acceptere, at du hver eneste dag trak i den samme uniform, som han døde i. Hver dag blev jeg mindet om, at du valgte at støtte din far og kongemagten i stedet for mig.

Bilen stoppede ud for hans hotel. Der var en privat indgang, hvor pressen ikke stod parat med kameraerne.

Finn stod ikke ud. De var slet ikke færdige med det her endnu.

– Du ydmygede mig. Den protest fik hele verden til at se på os. Finn gned sin næse. Den her samtale havde de haft mange gange før, hvorfor var det nu nødvendigt at tage den endnu en gang. – Jeg er medlem af kongefamilien. Du brændte vores flag, mens vi to stadig var sammen. Kan du ikke se, hvad det betød for mig?

Hun havde ydmyget hans far og hans land, som han elskede så højt, og hun havde krævet, at han skulle vælge hende frem for æren.

– Bernard er død på grund af din fars politik, og …

Hendes stemme døde hen. Hun så op på ham, og nu havde hun tårer i øjnene. – Hvis du elskede mig, ville du have forstået det, og du ville have prøvet at gøre det godt igen.

Men det havde han ikke, for hans kongelige afstamning forhindrede ham i at gøre den slags.

Han kunne ikke lade være med at svare med hendes egne ord: – Hvis du virkelig elskede mig, ville du vide, at jeg er nødt til at være tro mod kronen, selv om den ikke sidder på mit hoved. Jeg har ikke noget valg. Jeg er og bliver prins Alain Phineas Montagne.

Nu ville han ud af bilen og væk fra hende i en fart. Det var, som det altid havde været. Juliet fik ham til enten at føle sig meget højt oppe eller meget langt nede. Hun stod også ud af bilen åbenbart fast besluttet ikke at lade ham slippe så let.

– Jeg har aldrig ønsket, at du skulle være en anden. Jeg elskede dig.

Han kunne ikke undgå at bemærke, at hun brugte datid.

– Du betød alt for mig, Finn. Men det er fredstid, og militærpligten er fuldstændig latterlig. Hvorfor kan du ikke se, at det er din pligt som kongelig at sætte en stopper for den slags idioti?

– Af samme grund som du ikke kan se, at militæret er mit område, sagde han stille.

Han ville aldrig komme til at bære kronen. At flyve helikopter var det eneste, han kunne, som kronprins Alexander ikke kunne. Når Juliet ikke ville indse det, var det hende, der ikke ville holde med ham.

Det var hende, der var stædig.

Under makeuppen og den sexede kjole var hun stadig den samme kriger, som ville have ham til at opgive det, han havde svoret troskab mod.

Pludselig var det meget nemt at modstå hende. Uanset hvad der kom ud af det, havde han ikke lyst til at tilbringe natten sammen med hende. Han havde ikke før bøjet sig for nogen, og havde heller ikke tænkt sig at gøre det nu.

Hun stirrede på ham med korslagte arme. – Man kan vist roligt sige, at den her date ikke var en succes.

– Jeg får chaufføren til at køre dig hjem til Elise, sagde Finn.

Stilheden blev afbrudt af lyden af hvinende dæk. En stor, sort bil kørte i høj fart helt op til bagenden på deres bil, hvor den bremsede hårdt op, og fire muskuløse mænd med glatbarberede isser og sorte jakkesæt sprang ud. Det lugtede langt væk af problemer.

– Juliet, ind i bilen i en fart, mumlede Finn og vendte sig hurtigt om mod mændene.

Hans sidste tanke, før alt blev mørkt, var, at han aldrig skulle have givet sine sikkerhedsvagter fri.
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Juliets øjne var fulde af grus. Hun prøvede at løfte den ene hånd og gnide dem, men kunne ikke.
Hendes hjerne var helt omtåget, og der var et eller andet helt galt. Hun kunne ikke se noget, og hun kunne ikke bevæge hænderne. Det hjalp ikke noget at blinke mange gange i træk, for det var helt mørkt.
Hun drak aldrig så meget alkohol, at hun ikke vidste, hvor hun var … men nu var hun helt rundt på gulvet.
– Juliet, kan du høre mig? Det var Finns stemme. Lyden af den fik minderne til at vælde ind over hende. Den fik hende til at tænke på en bestemt ting, men hvad i alverden lavede han her?
– Ja, mumlede hun med tyk stemme. – Jeg kan godt høre dig.
Bare de få ord gav hende en frygtelig hovedpine. Hun prøvede at skifte stilling, men hendes muskler ville ikke samarbejde. – Hvad … sker der?
– Vi er blevet bedøvet, sagde Finn og bandede på fransk. – De må have brugt den samme dosis på os begge to.
Nu kom hun i tanke om de skumle mænd og bilen uden nummerplade. Og om daten, der var begyndt så lovende, men som var endt som en ren katastrofe.
Hun stønnede. – Hvorfor har de bedøvet os?
– For at vi ikke skulle stritte imod, når de tog os med, knurrede Finn. – Og de kan takke de højere magter for, at jeg gik ud som et lys, ellers havde jeg flået dem levende.
Små stumper af middagen med Finn for gennem hendes hoved. Så havde hun ikke helt mistet hukommelsen. – Er vi blevet kidnappet? Det sker da kun på film.
– Velkommen til virkeligheden. Den sarkastiske tone afslørede, hvor frustreret han var. Og måske også bekymret. Det kunne ikke passe, ikke Finn!
Hun kunne mærke, at han også prøvede at skifte stilling, så han måtte altså ligge lige i nærheden. – Kan du røre dig? Er vi blevet bundet?
Hun vidste det ikke rigtig, for hun var helt lammet. Det måtte skyldes bedøvelsesmidlet og så det, at hun ikke kunne se noget som helst.
Man kunne vist roligt sige, at hun havde været på det forkerte sted på det forkerte tidspunkt med den forkerte mand.
En stærk hånd strøg håret væk fra hendes ansigt, og pludselig var det som at være et år tilbage i tiden.
– Nej, vi er ikke bundet. De har bedøvet os så meget, at det ikke var nødvendigt. Jeg er okay nu, for det har ikke virket helt så stærkt på mig som på dig.
Nu var det heldigvis, som om det hele blev mere og mere lysegråt foran hendes øjne. – Hvor er vi?
– I et hus, men jeg turde ikke lade dig ligge alene, hvis nu velkomstkomiteen kom tilbage, så jeg har kun lige nået at kigge ud ad vinduet.
Nu bevægede Finn sig ind i hendes synsfelt. Han var temmelig utydelig, men bag ham kunne hun se en hvid væg og en seng.
Han tog hendes hånd, og hun klemte hans, taknemlig for at hendes fingre lysterede. Så fugtede hun de tørre læber. – Er der ikke nogen vagter?
– Ikke så vidt jeg ved. Jeg har i hvert fald ikke set nogen. Han nikkede hen mod døren. – Så snart du kan komme på benene, ser vi os om.
– Vil du ikke hjælpe mig op at sidde?
Han lagde armen om livet på hende og støttede hende, mens hun svingede benene ud over sengekanten.
Hun havde ingen sko på. Mon de havde taget dem. Hun var slet ikke kommet sig over, hvor dyre de havde været, og nu var de væk. Hun havde faktisk været ret glad for dem.
Det var bare om at komme på benene i en fart, for det var ikke til at vide, hvornår kidnapperne vendte tilbage.
– Du får ikke nogen præmie for at skynde dig, sagde Finn. – Tag den med ro. Du har lige været bedøvet.
– Jeg vil ud herfra, jo hurtigere, jo bedre. Nu bankede en heftig smerte igen bag hendes øjne, og hun måtte sidde stille lidt. Så tog hun sig sammen. – Hvor langt væk fra hotellet tror du, at vi er?
Elise ville helt sikkert blive bekymret og tilkalde politiet. Måske var specialstyrker allerede på udkig efter prins Alain i hele Dallas.
Eller måske troede Elise, at de var blevet så optaget af hinanden igen, at Juliet helt havde glemt at ringe. Måske havde hun slet ikke lagt mærke til, at Juliet ikke var kommet hjem.
– Der er kun en måde at finde ud af, hvor vi er, sagde Finn. – Kom.
Hendes knæ gav næsten efter under hende, og uden et ord tog han hende op i sine arme. Hun sukkede, for det kunne have været så romantisk, hvis han ikke var sådan en idiot. Hun fattede ikke, at hun nogensinde havde overvejet at gifte sig med ham, også selv om det ville betyde, at hun kunne ændre tingene i Delamer indefra.
Finn satte hende ned på sengen og lod hånden hvile beroligende på hendes skulder. – Ud fra lyset at dømme er det tidligt på eftermiddagen, og det betyder, at vi har været her i mange timer. Jeg går ud fra, at Delamers væbnede styrker allerede er i gang med at lede efter os sammen med det lokale politi. Hvis du bliver her, så prøver jeg at finde ud af noget mere.
– Du skal ikke bestemme alting, bare fordi du er en mand.
Han skulede til hende. – Jeg prøver ikke at bestemme. Jeg prøver bare at undgå, at du skvatter om og slår hul i hovedet. Hvis du tror, at du kan gå, så værsgo. Han slog ud mod døren.
Hun var nødt til at gøre forsøget for at vise ham, at han ikke havde ret. Forsigtigt kom hun på benene og tog et par usikre skridt.
Døren var til hendes overraskelse ikke låst, og de kom ud i en entre.
Så snart hun trådte over dørtrinet, skyndte Finn sig ind foran hende som for at beskytte hende, hvis nogen skød på dem.
Hun lavede øjne ad ham. Som om kuglerne føg om ørerne på dem.
– Har du slet ikke indset, at det her er farligt, snerrede han.
Hvis kidnapperne havde haft til hensigt at gøre dem fortræd, havde de allerede gjort det nu. – Hvis der er fare på færde, så bliver det dig, der falder først, og hvem skal så beskytte mig?
– Hvad får dig til at tro, at jeg ikke klarer den? hviskede han hen over skulderen. Hun måtte indrømme, at han var temmelig sexet, når han sådan legede røver og soldater.
– Hvis kidnapperne har midler til at bedøve os med, har de sikkert også skydevåben. Altså medmindre du tror, at de har gjort det her for at få chancen for at drikke eftermiddagste med de kongelige.
– Shh. Han stoppede op for enden af gangen, der mundede ud i et stort lokale. Han stak hoved ind for at se, om der var fri bane. – Bare kom, sagde han så.
De trådte ud i en nydelig stue med smukke møbler og ild i pejsen. – Det her er ikke lige det, jeg forbinder med en fangekælder.
Gennem de store panoramaruder kunne de se havet. Den blå farve var så velkendt, og hun snappede efter vejret.
– Vi er ikke længere i Dallas, sagde Finn helt overflødigt. – De kidnappere har virkelig brugt noget effektivt bedøvelsesmiddel, hvis vi er blevet fragtet hele vejen over Atlanten uden at vågne.
– Vi må være på en ø.
Hun var hjemme igen. Tilbage i Middelhavet tæt på alt det, som hun elskede så højt. Hun havde sejlet her så mange gange, at hun straks genkendte bjergene bag byen og kystlinjen.
Hjem. Hun havde aldrig troet, at hun skulle se det igen. Bølgerne mod kysten. Flokke af havfugle. Små, hvide skyer på den blå himmel. Alle havets nuancer af blå fik hende til at udstøde en lyd, der var en mellemting mellem et tilfreds suk og en hulken.
– Ja, sagde Finn og så ud i horisonten. – Vi er et par kilometer fra Delamers kyst. Der ligger nogle småøer i havet ud for kysten, men jeg ved ikke præcis, hvad for en vi er på.
– Der er ganske få mennesker, der ejer et hus herude, så det kan ikke være så svært at finde ud af, hvem der har kidnappet os. Hun rystede på hovedet. – De kidnappere er nogle værre fjolser. De har sat os af hjemme i vores egen baghave.
– Fjolser eller rigtig kloge. Hvem finder på at lede efter os her? Alle tror, at vi er i Dallas.
– Ja … det har du selvfølgelig ret i.
– Hvis de sætter alt ind på at finde os på den anden side af Atlanten, har de fred til at gøre det, de vil her.
– Og vi kan ikke flygte, fordi vi er på en ø. Jeg går ud fra, at de har taget vores mobiltelefoner.
Han nikkede. – Ja, vi kan ikke komme i kontakt med omverdenen.
Han tog fat i håndtaget til terrassedøren, og den blide middelhavsbrise stod ind i rummet.
Gud, hvor havde hun dog savnet den.
Terrassen var møbleret med smukke havemøbler og en lille udendørs pejs. At høre mågernes skrig var som at høre sin yndlingssang for første gang i lang tid. Der var værre steder at være fanget end et hus på en klippepynt i Middelhavet.
Men de var trods alt fanget.
Finn holdt fast i smedejernsgelænderet rundt om terrassen og så ned i dybet. – Der ligger ikke nogen båd dernede, sagde han.
– Måske kan vi finde en kajak eller noget lignende, som de har overset.
– Ja, vi må hellere tjekke det. Men jeg tror nu ikke på, at vi er her helt alene, sagde Finn med en grimasse. – Hvorfor lader de os være her i et sommerhus, uden at nogen holder øje med os? Det giver ingen mening.
– Det giver heller ingen mening at kidnappe os. Jeg har svært ved at se, at det vil kunne ændre kongens politik.
Selv ikke da sorgen over Bernard var størst, ville hun have været villig til at skade andre mennesker med sine protester.
– Det kan være, at de vil have løsepenge, sagde Finn med et ironisk glimt i øjet. – Det ikke sikkert, de har de store politiske budskaber, de vil ud med.
Hun stivnede. Syntes han, at hun var fjollet, fordi hun kæmpede for en sag?
– Du behøver ikke at gøre nar ad mig. Jeg er udmærket klar over, at du ikke er enig i mine synspunkter.
– Jeg gør bestemt ikke nar. Noget af det, jeg holder allermest af ved dig, er din principfasthed.
Han tog hende om hagen og tvang hende til at møde hans blik.
Hun gjorde ikke modstand og skød skylden for sin passivitet på bedøvelsesmidlet. Men selv ikke det kunne forhindre sommerfuglene i at svirre rundt i hendes mave, når han så på hende med det blik.
Så tog hun sig sammen og så bort. Det var en udmærket karakteristik af deres forhold. Han satte pris på hendes lidenskab, men han delte ikke hendes holdninger. Hun elskede hans store loyalitetsfølelse, men ikke det, han var loyal over for.
Han vendte sig om og stirrede ud over havet igen.
Hun blev overmandet af tristhed over, at de aldrig ville komme ud af den onde cirkel, de var kommet ind i.
Måske skulle hun tage ved lære af kidnapperne, der havde brugt alle midler for at nå deres mål. Hvis hun tilsidesatte alle sine personlige følelser, ville hun måske kunne få en reform igennem. Men først og fremmest måtte hun væk fra den her ø.
*
Finn foldede hænderne omme på ryggen for ikke at komme til at røre ved Juliet igen. Hun brød sig helt åbenlyst ikke om det. Det forstod han egentlig godt, for den foregående aftens diskussion stod stadig mellem dem.
Han havde siddet længe og stirret på hendes askegrå ansigt, mens han bad til, at hun ville vågne igen. Han ville ikke gå af vejen for at bruge vold for at beskytte Juliet, men han ville foretrække ikke at være nødt til det.
Nu hvor hun var vågnet i god behold, havde han en uimodståelig lyst til at tage hende i sine arme og holde om hende for at forvisse sig om, at hun var okay.
Hun rømmede sig. – Vi kunne gå i hver sin retning for at lede efter en båd.
Det så ud til, at hun var ved at være frisk igen.
– Er du da tosset? Jeg har ikke tænkt mig at lade dig ude af syne nu.
Hun satte håret op i en tilfældig knude. – Vi vil vel gerne herfra så hurtigt som muligt. Det går hurtigere med at finde en løsning, hvis vi går hver sin vej.
– Nej, vi bliver sammen, sagde han brysk.
Hun sendte ham et dræbende blik, før hun begyndte at gå ned ad trappen, der var boltet fast til klippen. Demonstrativt gik hun så hurtigt, hun kunne, og han skyndte sig efter hende. Nede på stranden fortsatte hun i samme fart på bare fødder hen over de skarpe klipper.
Hvis hun ikke var styrtet af sted på den måde, kunne han have fortalt hende, at hendes sko var i skabet i det rum, hvor hun havde sovet, men de sexede stilletter var nok ikke meget bevendt her på stranden.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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